SHOTGUN BUTT PLATE STOCK ADAPTER - JONES BUTT PLATE
STOCK ADJUSTER BLACK ALUMINUM

Fast, Hassle-Free Stock Adjustments To Match Any Shooting Style

Give greater versatility to your shotgun or rifle with up to 1" vertical drop, 22°
left or right tilt, and 5/16" horizontal offset of the recoil pad or buttstock
position. Ultra-thin, multi-position stock plates add only ¥, yet provide fast,
easy, vertical, horizontal, and diagonal adjustments of buttstock position to
match changes in shooting style, clothing, or shooting conditions. Machined
steel thread inserts give fast recoil pad changes. Completely pre-drilled,
threaded, and made from easy-to-grind aluminum.

Attributes

Name: JONES BUTT PLATE STOCK ADJUSTER BLACK ALUMINUM
Manufacturer: JONES

Product no.: 763100000

Mfr. No.: S/A GTF

Color: Black

Finish: Black

Make: Universal Rifles

Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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SHOTGUN BUTT PLATE STOCK ADAPTER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Shotgun Butt Plate Stock Adapter von Jones entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Vielseitigkeit deiner Schrotflinte oder deines Gewehrs zu verbessern. Es ermdglicht
Anpassungen in vertikalem Abfall, Neigung und horizontalem Versatz, um dein Schielerlebnis zu optimieren.
Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers, um einen sicheren Betrieb zu
gewahrleisten.

Uberpriife den Adapter regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du dein Feuerwaffe anpasst.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Anderungen am Butt Plate Stock Adapter
vornimmest.

Vermeide die Verwendung des Adapters, wenn er Anzeichen von Beschadigung wie Risse oder
UbermaBige Abnutzung zeigt.

Verwende das bereitgestellte Montagematerial und die Werkzeuge fur die Installation; verwende keine
improvisierten Losungen.

Nimm die Anpassungen schrittweise vor und Uberprife die Stabilitat des Schaftes nach jeder Anpassung.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen, um Verletzungen wahrend der Installation oder Anpassung
zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1.

Materialien vorbereiten: Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich der bereitgestellten
Innensechskantschlissel und Montagematerialien.

Vorhandene Butt Plate entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig die vorhandene Butt Plate von
deiner Schrotflinte oder deinem Gewehr.

Adapter ausrichten: Positioniere den Shotgun Butt Plate Stock Adapter gegen den Schaft deiner
Feuerwaffe und stelle sicher, dass er mit den Montageschrauben Ubereinstimmt.

Adapter sichern: Verwende die bereitgestellten Schrauben, um den Adapter an der Feuerwaffe zu
befestigen. Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Einstellungen iiberpriifen: Uberpriife vor der Nutzung die Einstellungen fiir vertikalen Abfall, Neigung
und horizontalen Versatz, um sicherzustellen, dass sie korrekt konfiguriert sind.

Nutzung

Passe das RuckstoRpolster oder die Schaftposition nach Bedarf mit den
Mehrfachpositionierungsfunktionen des Adapters an.



¢ Stelle sicher, dass die Anpassungen die sichere Bedienung der Feuerwaffe nicht beeintrachtigen.
e Teste die Stabilitat des Adapters nach der Anpassung, indem du vorsichtig am Schaft ziehst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Bei der Entsorgung des Produkts befolge die lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Aluminiummaterialien.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmull. Stattdessen solltest du es an einer dafiir
vorgesehenen Recyclingstelle recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen beziiglich des Produkts oder Sicherheitsbedenken, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die in
der Produktverpackung enthalten sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bei diesen Sicherheitsanweisungen. Geniee dein verbessertes Schiellerlebnis
mit dem Shotgun Butt Plate Stock Adapter von Jones!



SHOTGUN BUTT PLATE STOCK ADAPTER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Shotgun Butt Plate Stock Adapter by Jones. This product is designed to enhance the
versatility of your shotgun or rifle. It allows for adjustments in vertical drop, tilt, and horizontal offset to improve
your shooting experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of
the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions to ensure safe operation.
Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when adjusting your
firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before making any adjustments to the butt plate stock adapter.
Avoid using the adapter if it shows signs of damage, such as cracks or excessive wear.

Use the provided mounting hardware and tools for installation; do not use makeshift solutions.
Make adjustments gradually and check the stability of the buttstock after each adjustment.

Be cautious when handling tools to avoid injury during installation or adjustment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Materials: Gather all necessary tools, including the provided Allen wrenches and mounting
hardware.

2. Remove Existing Butt Plate: If applicable, carefully remove the existing butt plate from your shotgun
or rifle.

3. Align the Adapter: Position the Shotgun Butt Plate Stock Adapter against the stock of your firearm,
ensuring it aligns with the mounting holes.

4. Secure the Adapter: Use the provided screws to attach the adapter to the firearm. Ensure that all
screws are tightened securely.

5. Check Adjustments: Before use, check the vertical drop, tilt, and horizontal offset settings to ensure
they are correctly configured.

Usage

¢ Adjust the recoil pad or buttstock position as needed using the multiposition features of the adapter.
e Make sure the adjustments do not interfere with the safe operation of the firearm.
¢ Test the stability of the adapter after making adjustments by gently pulling on the buttstock.

Disposal Instructions

e When disposing of the product, follow local regulations for the disposal of metal and aluminum materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, recycle it at a designated recycling



facility.
Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product or safety concerns, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the
Shotgun Butt Plate Stock Adapter by Jones!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ADAPTADOR
DE PLACA DE CULATA DE ESCOPETA

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Placa de Culata de Escopeta de Jones. Este producto estd disefiado para
mejorar la versatilidad de tu escopeta o rifle. Permite ajustes en la caida vertical, inclinacién y desplazamiento
horizontal para mejorar tu experiencia de tiro. Por favor, lee cuidadosamente esta gufa de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante para garantizar una operacién
segura.

Inspecciona regularmente el adaptador en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Ten en cuenta tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al ajustar tu arma de fuego.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de hacer cualquier ajuste al adaptador de la
placa de culata.

¢ Evita usar el adaptador si muestra signos de dafio, como grietas o desgaste excesivo.

e Usa el hardware y las herramientas de montaje proporcionados para la instalacién; no utilices soluciones
improvisadas.

¢ Haz los ajustes de forma gradual y verifica la estabilidad de la culata después de cada ajuste.

e Ten cuidado al manejar herramientas para evitar lesiones durante la instalacién o ajuste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Prepara los Materiales: Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo las llaves Allen y el
hardware de montaje proporcionados.

2. Retira la Placa de Culata Existente: Si es aplicable, retira cuidadosamente la placa de culata
existente de tu escopeta o rifle.

3. Alinea el Adaptador: Coloca el Adaptador de Placa de Culata de Escopeta contra la culata de tu arma,
asegurandote de que se alinee con los agujeros de montaje.

4. Asegura el Adaptador: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el adaptador al arma. Asegurate de
que todos los tornillos estén apretados de manera segura.

5. Verifica los Ajustes: Antes de usar, verifica la configuracién de caida vertical, inclinacién y
desplazamiento horizontal para asegurarte de que estén correctamente configurados.

Uso

¢ Ajusta la almohadilla de retroceso o la posicién de la culata segUn sea necesario utilizando las
caracteristicas multiposicion del adaptador.

¢ Aseglrate de que los ajustes no interfieran con la operacién segura del arma de fuego.

¢ Prueba la estabilidad del adaptador después de hacer ajustes tirando suavemente de la culata.



Instrucciones de Desecho

¢ Al desechar el producto, sigue las regulaciones locales para la eliminaciéon de materiales metalicos y de
aluminio.

* No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, reciclalo en una instalacién de
reciclaje designada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el producto o preocupaciones de seguridad, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el
Adaptador de Placa de Culata de Escopeta de Jones!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR
L'ADAPTATEUR DE PLAQUE DE CULASSE DE FUSIL

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Plaque de Culasse de Fusil de Jones. Ce produit est concu pour améliorer la
polyvalence de ton fusil de chasse ou de ta carabine. Il te permet d'effectuer des ajustements en termes de
chute verticale, d'inclinaison et de décalage horizontal pour optimiser ton expérience de tir. Merci de lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant pour garantir un fonctionnement
sar.

Inspecte régulierement 'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chagque
utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit sdr lors de I'ajustement de ton
arme a feu.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a
feu.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de procéder a des ajustements de I'adaptateur de plaque
de culasse.

Evite d'utiliser I'adaptateur s'il présente des signes de dommage, comme des fissures ou une usure
excessive.

Utilise le matériel de montage et les outils fournis pour I'installation ; n'utilise pas de solutions
improvisées.

Effectue les ajustements progressivement et vérifie la stabilité de la crosse apres chaque ajustement.
Fais preuve de prudence lors de la manipulation des outils pour éviter les blessures pendant l'installation
ou l'ajustement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Prépare les Matériaux : Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les clés Allen et le matériel de
montage fournis.
2. Retire la Plaque de Culasse Existante : Si applicable, retire soigneusement la plaque de culasse
existante de ton fusil de chasse ou de ta carabine.
3. Aligne I'Adaptateur : Positionne I'Adaptateur de Plaque de Culasse de Fusil contre la crosse de ton
arme a feu, en t'assurant qu'il s'aligne avec les trous de montage.
4. Fixe I'Adaptateur : Utilise les vis fournies pour attacher I'adaptateur a I'arme. Assuretoi que toutes les
vis sont bien serrées.
5. Vérifie les Ajustements : Avant utilisation, vérifie les réglages de chute verticale, d'inclinaison et de
décalage horizontal pour t'assurer qu'ils sont correctement configurés.
Utilisation

o Ajuste le coussin de recul ou la position de la crosse selon tes besoins en utilisant les fonctionnalités

multiposition de |'adaptateur.



e Assuretoi que les ajustements n'interferent pas avec le fonctionnement sir de I'arme a feu.
o Teste la stabilité de I'adaptateur aprés avoir effectué des ajustements en tirant doucement sur la crosse.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu te débarrasses du produit, suis les réglementations locales concernant I'élimination des
matériaux métalliques et en aluminium.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Au lieu de cela, recyclele dans une
installation de recyclage désignée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le produit ou des préoccupations de sécurité, merci de te référer aux
coordonnées du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou de visiter le site web du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir améliorée avec
I'Adaptateur de Plaque de Culasse de Fusil de Jones !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'ADATTATORE
DEL CALCIO DEL FUCILE

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore del Calcio del Fucile di Jones. Questo prodotto & progettato per migliorare la
versatilita della tua carabina o fucile. Permette di effettuare regolazioni nel drop verticale, nell'inclinazione e
nell'offset orizzontale per migliorare la tua esperienza di tiro. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni del produttore per garantire un funzionamento sicuro.
Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando regoli la tua
arma.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi regolazione all'adattatore del calcio.

Evita di utilizzare I'adattatore se presenta segni di danno, come crepe o usura eccessiva.

Usa I'hardware di montaggio e gli strumenti forniti per l'installazione; non utilizzare soluzioni
improvvisate.

Effettua le regolazioni gradualmente e controlla la stabilita del calcio dopo ogni regolazione.

Fai attenzione quando maneggi gli strumenti per evitare infortuni durante l'installazione o la regolazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

Uso

Preparare i Materiali: Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi le chiavi Allen fornite e I'hardware di
montaggio.

Rimuovere il Calcio Esistente: Se applicabile, rimuovi con attenzione il calcio esistente dalla tua
carabina o fucile.

Allineare I'Adattatore: Posiziona I'Adattatore del Calcio del Fucile contro il calcio della tua arma,
assicurandoti che sia allineato con i fori di montaggio.

Fissare I'Adattatore: Usa le viti fornite per attaccare I'adattatore all'arma. Assicurati che tutte le viti
siano fissate saldamente.

Controllare le Regolazioni: Prima dell'uso, controlla le impostazioni di drop verticale, inclinazione e
offset orizzontale per assicurarti che siano configurate correttamente.

Regola il pad di rinculo o la posizione del calcio secondo necessita utilizzando le caratteristiche
multiposizione dell'adattatore.

¢ Assicurati che le regolazioni non interferiscano con il funzionamento sicuro dell'arma.
o Testa la stabilita dell'adattatore dopo aver effettuato le regolazioni tirando delicatamente sul calcio.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il prodotto, segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e in

alluminio.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Invece, riciclalo presso un centro di riciclaggio

designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il prodotto o preoccupazioni sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore forniti nell'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con
I'Adattatore del Calcio del Fucile di Jones!



SHOTGUN BUTT PLATE STOCK ADAPTER
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Shotgun Butt Plate Stock Adapter fra Jones. Dette produktet er designet for a forbedre
allsidigheten til ditt hagle eller rifle. Det tillater justeringer i vertikal fall, helling og horisontal forskyvning for a
forbedre din skyteopplevelse. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner for & sikre trygg drift.

e Inspiser adapteren regelmessig for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du justerer vapenet ditt.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner og bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt far du foretar noen justeringer av butt plate stock adapteren.
Unnga a bruke adapteren hvis den viser tegn pa skade, som sprekker eller overdreven slitasje.
Bruk det medfaglgende monteringsutstyret og verktgyene for installasjon; ikke bruk improviserte
lgsninger.

Gjgr justeringer gradvis og sjekk stabiliteten til buttstock etter hver justering.

Veer forsiktig nar du handterer verktgy for @ unnga skader under installasjon eller justering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered materialene: Samle alle ngdvendige verktgy, inkludert de medfglgende unbrakongklene og
monteringsutstyret.

2. Fjern eksisterende butt plate: Hvis aktuelt, fjern forsiktig den eksisterende butt plate fra ditt hagle
eller rifle.

3. Justere adapteren: Plasser Shotgun Butt Plate Stock Adapter mot kolben pa vapenet ditt, og sgrg for at
den er i linje med monteringshullene.

4. Sikre adapteren: Bruk de medfalgende skruene for & feste adapteren til vapenet. Sgrg for at alle skruer
er strammet sikkert.

5. Sjekk justeringene: Far bruk, sjekk innstillingene for vertikal fall, helling og horisontal forskyvning for a
sikre at de er korrekt konfigurert.

Bruk

e Juster rekylputen eller kolbeposisjonen etter behov ved a bruke de flerposisjonsfunksjonene til adapteren.
e Sgrg for at justeringene ikke hindrer sikker drift av vapenet.
e Test stabiliteten til adapteren etter & ha gjort justeringer ved a trekke forsiktig i buttstock.

Avfallsinstruksjoner

e Nar du kvitter deg med produktet, fglg lokale forskrifter for avhending av metall og
aluminiumsmaterialer.



¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. | stedet, resirkuler det ved et angitt resirkuleringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angdende produktet eller sikkerhetsbekymringer, vennligst se produsentens
kontaktopplysninger som er angitt i produktemballasjen eller besgk produsentens nettside.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med
Shotgun Butt Plate Stock Adapter fra Jones!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA ADAPTERA
PODKLADKI ODRZUTOWE) STRZELBY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Adaptera Podktadki Odrzutowej Strzelby od Jones. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia wszechstronnos$ci Twojej strzelby lub karabinu. Umozliwia on regulacje pionowego opadania,
przechylenia oraz poziomego przesuniecia, co poprawia Twoje doswiadczenia podczas strzelania. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem po bezpieczenstwie, aby zapewnié¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie.

e Regularnie sprawdzaj adapter pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb wrazliwych.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
regulacji broni.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzytkowania broni
palne;.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji dotyczacych adaptera
podktadki odrzutowe;j.

¢ Unikaj uzywania adaptera, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub nadmierne zuzycie.

e Uzywaj dostarczonego sprzetu montazowego i narzedzi do instalacji; nie stosuj rozwigzan
improwizowanych.

* Dokonuj regulacji stopniowo i sprawdzaj stabilnos¢ kolby po kazdej regulacji.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi narzedzi, aby unikngé urazéw podczas instalacji lub regulaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotuj materiaty: Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dostarczone klucze imbusowe i
elementy montazowe.

2. Usun istniejaca podktadke: Jesli to konieczne, ostroznie usun istniejacg podktadke odrzutowa z Twojej
strzelby lub karabinu.

3. Wyrownaj adapter: Umies¢ Adapter Podktadki Odrzutowej Strzelby na kolbie swojej broni, upewniajgc
sie, ze jest wyréwnany z otworami montazowymi.

4, Zabezpiecz adapter: Uzyj dostarczonych $rub do przymocowania adaptera do broni. Upewnij sie, ze
wszystkie sruby sg mocno dokrecone.

5. Sprawdz regulacje: Przed uzyciem sprawdz ustawienia pionowego opadania, przechylenia i poziomego
przesuniecia, aby upewnic sie, ze sg poprawnie skonfigurowane.

Uzytkowanie

¢ Reguluj pozycje podktadki odrzutowej lub kolby w razie potrzeby, korzystajac z wielopozycyjnych funkc;ji
adaptera.

o Upewnij sie, ze regulacje nie zaktcajg bezpiecznego dziatania broni.

e Sprawdz stabilno$¢ adaptera po dokonaniu regulacji, delikatnie ciggnac za kolbe.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Przy utylizacji produktu przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw metalowych i
aluminiowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz go do wyznaczonego
punktu recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych produktu lub obaw o bezpieczenstwo, prosimy o zapoznanie sie
z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowe;j
producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczehstwa. Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem strzeleckim z
Adapterem Podktadki Odrzutowej Strzelby od Jones!



HAULIKON PERALEVY ADAPTERIN TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Jonesin haulikon peralevy adapterin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan haulikkosi tai
kivaarisi monipuolisuutta. Se mahdollistaa pystysuoran pudotuksen, kallistuksen ja vaakasuoran offsetin
saatamisen, mika parantaa ampumiskokemustasi. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti turvallisen kaytén varmistamiseksi.

o Tarkista adapteri sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa, kun saadat aseesi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden muuntamista ja kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin teet saatéja peralevy adapteriin.

Valta adapterin kayttda, jos siina on vaurioita, kuten halkeamia tai liiallista kulumista.

Kayta asennuksessa mukana tulevia kiinnitystarvikkeita ja tyokaluja; ala kayta improvisoituja ratkaisuja.
Tee sdadot vahitellen ja tarkista peralevyn vakaus jokaisen saadon jalkeen.

Ole varovainen tyokalujen kasittelyssa, jotta valtat vahingot asennuksen tai saadén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistele Materiaalit: Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien mukana toimitetut
Allenavaimet ja kiinnitystarvikkeet.

2. Poista Olemassaoleva Perdlevy: Jos tarpeen, poista varovasti olemassa oleva peralevy haulikostasi tai

kivaaristasi.

Tasaa Adapteri: Aseta haulikon peralevy adapteri aseen peraan siten, etta se kohdistuu kiinnitysreikiin.

4. Varmista Adapteri: Kiinnitd adapteri aseeseen mukana toimitetuilla ruuveilla. Varmista, etta kaikki
ruuvit ovat tiukasti kiinni.

5. Tarkista Saadot: Ennen kayttda tarkista pystysuoran pudotuksen, kallistuksen ja vaakasuoran offsetin
asetukset varmistaaksesi, ettd ne on maaritetty oikein.

w

Kaytto

¢ Saada takaisinlyontityynya tai peralevyn sijaintia tarpeen mukaan adapterin moniasentoisten
ominaisuuksien avulla.

¢ Varmista, etta saadot eivat hairitse aseen turvallista kayttoa.

e Testaa adapterin vakaus saatamisen jalkeen vetamalld varovasti peralevysta.

Havittamisohjeet
¢ Kun havitat tuotteen, noudata paikallisia saantéja metallin ja alumiinimateriaalien havittamisesta.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Kierrata se sen sijaan maaritellyssa
kierratyslaitoksessa.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteesta tai turvallisuuteen liittyvista huolenaiheista, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti parannetusta ampumiskokemuksesta Jonesin haulikon
peralevy adapterin avulla!



SHOTGUN BUTT PLATE STOCK ADAPTER
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Shotgun Butt Plate Stock Adapter fran Jones. Denna produkt ar utformad for att 6ka
mangsidigheten hos ditt hagelgevar eller gevar. Den majliggor justeringar av vertikalt fall, lutning och
horisontell offset for att forbattra din skjutupplevelse. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner for att sakerstalla saker drift.

e Inspektera regelbundet adaptern for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du justerar ditt vapen.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och anvandning av skjutvapen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att vapnet ar oladdat innan du gor nagra justeringar av butt plate stockadaptern.

Undvik att anvanda adaptern om den visar tecken pa skada, sdsom sprickor eller dverdrivet slitage.
Anvand den medféljande monteringshardvaran och verktygen for installation; anvand inte improviserade
|6sningar.

GOr justeringar gradvis och kontrollera stabiliteten hos buttstocken efter varje justering.

Var forsiktig nar du hanterar verktyg for att undvika skador under installation eller justering.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered material: Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive de medféljande insexnycklarna och
monteringshardvaran.

2. Ta bort befintlig butt plate: Om tillampligt, ta forsiktigt bort den befintliga butt plate fran ditt
hagelgevar eller gevar.

3. Justera adaptern: Placera Shotgun Butt Plate Stock Adapter mot kolven pa ditt vapen och se till att den
ar i linje med monteringshalen.

4. Sakra adaptern: Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta adaptern pa vapnet. Se till att alla
skruvar ar ordentligt dtdragna.

5. Kontrollera justeringar: Innan anvandning, kontrollera installningarna fér vertikalt fall, lutning och
horisontell offset for att sakerstalla att de ar korrekt konfigurerade.

Anvandning

¢ Justera rekylkudden eller buttstockens position efter behov med hjalp av de flerpositionsfunktioner som
adaptern erbjuder.

¢ Se till att justeringarna inte stor den sakra driften av vapnet.

¢ Testa stabiliteten hos adaptern efter att ha gjort justeringar genom att forsiktigt dra i buttstocken.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar du gor dig av med produkten, folj lokala féreskrifter for avfallshantering av metall och



aluminiummaterial.
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Atervinn den istéllet pé en angiven atervinningsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende produkten eller sakerhetsproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen eller besdk tillverkarens webbplats.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din férbattrade skjutupplevelse med
Shotgun Butt Plate Stock Adapter fran Jones!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO ADAPTER PAZBY
BROKOVNICE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali adaptér pazby brokovnice od spole¢nosti Jones. Tento produkt je navrzen tak, aby
zvysSil vSestrannost vasi brokovnice nebo pusky. Umoziuje Upravy ve vertikdlnim poklesu, naklonéni a
horizontdInim posunu pro zlepSeni vaseho streleckého zazitku. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto
prirucku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce, abyste zajistili bezpecny provoz.

¢ Pravidelné kontrolujte adaptér na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostredi pfi Upravé vasi zbrané.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se modifikaci a pouzivani zbrani.

Hlaseni jakychkoli nebezpecnych produktl nebo nehod prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je zbran vybitd, nez provedete jakékoli Upravy na adaptéru pazby.

Vyhnéte se pouzivani adaptéru, pokud vykazuje zndmky poskozeni, jako jsou praskliny nebo nadmérné
opotrebeni.

Pouzivejte dodané montazni hardware a nastroje k instalaci; nepouzivejte improvizovana reseni.
Provedte Upravy postupné a po kazdé Upravé zkontrolujte stabilitu pazby.

Budte opatrni pfi manipulaci s nastroji, abyste se vyhnuli zranéni béhem instalace nebo Upravy.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pripravte materialy: Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné dodanych imbusovych kli¢d a
montazniho hardwaru.

2. Odstrante stavajici pazbu: Pokud je to relevantni, opatrné odstrafte stavajici pazbu z vasi brokovnice
nebo pusky.

3. Seradte adaptér: Umistéte adaptér pazby brokovnice proti pazbé vasi zbrané, ujistéte se, zZe je
zarovnany s montaznimi otvory.

4. Zajistéte adaptér: Pouzijte dodané Srouby k pripevnéni adaptéru k zbrani. Ujistéte se, Ze jsou vSechny
Srouby bezpecné utazeny.

5. Zkontrolujte upravy: Pfed pouzitim zkontrolujte nastaveni vertikalniho poklesu, naklonéni a
horizontalniho posunu, abyste zajistili, Ze jsou spravné nastaveny.

Pouziti

e Upravte polohu tlumice zpétného razu nebo pazby podle potfeby pomoci vicestupfiovych funkci adaptéru.
o Ujistéte se, ze Upravy nezasahuji do bezpecného provozu zbrané.
e Otestujte stabilitu adaptéru po provedeni GUprav tim, ze jemné zatadhnete za pazbu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych a hlinikovych materialQ.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho jej recyklujte na uréeném recykla¢nim



zarizeni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se produktu nebo bezpecnostnich obav se prosim odkazte na kontaktni Udaje
vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si svdj vylepseny strelecky zazitek s
adaptérem pazby brokovnice od spolecnosti Jones!
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